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Luxemburg, den 22 juni 2022

Tribunalens dom i mal T-797/19 | Anglo Austrian AAB och Belegging-Maatschappij "Far-East" / ECB

Tribunalen faststaller beslutet om att aterkalla AAB Banks tillstand som
kreditinstitut

ECB:s dterkallandebeslut motiveras bland annat av AAB Banks allvarliga évertrédelser av bestimmelserna om
bekdmpning av penningtvdtt och finansiering av terrorism

Osterreichische Finanzmarktbehérde (den 6sterrikiska tillsynsmyndigheten fér finansmarknaderna, nedan kallad
FMA) har sedan ar 2010 utfardat ett stort antal foreldgganden och sanktioner gentemot AAB Bank, ett kreditinstitut
etablerat i Osterrike. FMA utarbetade darfor, &r 2019, ett utkast till beslut for Europeiska centralbankens (ECB)
overvagande i syfte att aterkalla AAB Banks tillstand att bedriva verksamhet som kreditinstitut. ECB aterkallade
genom sitt beslut’ bankens tillstand. ECB fann i huvudsak, pa grundval av de konstateranden som FMA gjort inom
ramen for sitt tillsynsuppdrag och som avsag fortlépande och upprepade asidosattanden av kraven avseende
bekampning av penningtvatt och finansiering av terrorism samt AAB Banks interna styrning, att banken inte kunde
sakerstalla en sund hantering av dessa risker.

Tribunalen (nionde avdelningen i utdkad sammansattning) ogillar talan om ogiltigférklaring av ECB:s beslut. | sin
dom uttalar sig tribunalen for forsta gdngen om en aterkallelse av ett kreditinstituts tillstand pa grund av allvarliga
overtradelser av lagstiftningen om bekampning av penningtvatt och finansiering av terrorism och om asidosattande
av reglerna om kreditinstitutens styrsystem.

Tribunalens bedémning

Tribunalen konstaterar inledningsvis att kriterierna for att aterkalla tillstdndet enligt direktiv 2013/362, vilka har
inforlivats med nationell ratt, var uppfyllda i férevarande fall.

Nar det galler ECB:s konstaterande att AAB Bank befunnits ansvarig for allvarliga brott mot de nationella
bestammelser om bekdampning av penningtvatt och finansiering av terrorism som antagits med stéd av direktiv
2005/603, 4 finner tribunalen att ECB inte har gjort sig skyldig till ndgon uppenbart oriktig bedomning.

Tribunalen papekar till att borja med att ECB, vid utdvandet av sin behorighet att aterkalla tillstand for kreditinstitut,

" Beslut ECB-SSM-2019-AT 8 WHD-2019 0009 av den 14 november 2019.

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att utéva verksamhet i kreditinstitut och om tillsyn av
kreditinstitut och vérdepappersforetag, om andring av direktiv 2002/87/EG och om upphavande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG (EUT L 176,
2013, s. 338).

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om &tgarder for att forhindra att det finansiella systemet anvands for
penningtvatt och finansiering av terrorism (EUT L 309, 2005, s. 15).

4 Kriterium som leder till att tillstandet aterkallas, enligt artikel 67.1 o i direktiv 2013/36
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ar skyldig att bland annat tilldmpa de bestammelser i nationell ratt som inforlivar direktiv 2013/36.

| férevarande fall anger tribunalen att ECB, med beaktande av bland annat FMA:s beslut och avgdranden fran
osterrikiska domstolar, gjorde den bedémningen att AAB Bank, sedan flera ar tillbaka, dsidosatte de nationella
bestammelserna om inforlivande av direktiv 2013/36. Banken tillampade inget lampligt forfarande for riskhantering
i syfte att bekampa penningtvatt och hade befunnits skyldig till allvarliga, upprepade och systematiska 6vertradelser
av den nationella lagstiftningen om bekampning av penningtvatt och finansiering av terrorism.

Med hansyn till vikten av att bekdmpa penningtvatt och finansiering av terrorism finner tribunalen att ett
kreditinstitut kan forklaras ansvarigt for allvarliga brott pa grundval av férvaltningsbeslut som fattats av en behérig
nationell myndighet, beslut som i sig ar tillrackliga for att motivera ett beslut om att aterkalla bankens tillstand. Den
omstandigheten att det eventuellt ror sig om tidigare eller korrigerade ¢vertradelser paverkar inte forutsattningarna
for detta ansvar. | de nationella bestdmmelser som &r relevanta foreskrivs namligen inte ndgon tidsfrist inom vilken
tidigare beslut om faststallande av ett sddant ansvar kan beaktas. Inte heller kraver de att allvarliga 6vertradelser
inte ska ha avbrutits eller fortfarande foreligger vid tidpunkten for aterkallandebeslutet, sarskilt som
overtradelserna i forevarande fall konstaterades endast nagra ar innan det omtvistade beslutet antogs. Vad AAB
Banks standpunkt betraffar, att Overtradelserna hade korrigerats och foljaktligen inte langre kunde motivera ett
aterkallande av tillstandet, preciserar tribunalen att ett sddant synsatt skulle dventyra syftet att skydda det
europeiska banksystemet, eftersom det skulle géra det mojligt for kreditinstitut som gjort sig skyldiga till allvarliga
overtradelser att fortsatta sin verksamhet sa lange de behériga myndigheterna inte aterigen visar att de begatt nya
Overtradelser. Ett kreditinstitut som i ett lagakraftvunnet beslut forklarats ha gjort sig skyldigt till allvarliga
overtradelser kan inte heller aberopa en eventuell preskription av sddana 6vertradelser.

Tribunalen avfardar aven de argument som AAB Bank har anfort i syfte att bestrida de konstaterade
overtradelsernas svarighetsgrad.

Tribunalen framhaller sarskilt i detta hanseende att 6vertradelsernas allvar inte kan bestridas under det
administrativa forfarandet vid ECB, eftersom de behdériga myndigheterna i de beslut som foregick FMA:s forslag om
att aterkalla tillstandet, och som hade vunnit laga kraft nar det angripna beslutet antogs, funnit att AAB Bank hade
gjort sig skyldig till dessa 6vertradelser. Mot bakgrund av malet att skydda den europeiska bankmarknaden kan ECB
inte heller klandras for att ha ansett att systematiska, allvarliga och fortlépande asidosattanden av den nationella
lagstiftningen om bekampning av penningtvatt och finansiering av terrorism ska kvalificeras som allvarliga brott
som motiverar att tillstandet aterkallas.

Vidare ansluter sig tribunalen till ECB:s hallning att ABB Bank inte har infort de styrsystem som behoriga
myndigheter kravt enligt de nationella bestdmmelserna om inférlivande av direktiv 2013/36.> AAB Bank kan darfor
inte vinna framgang med argumentet att den, vid tidpunkten for det angripna beslutet, inte asidosatte lagstiftningen
om styrsystem. Tribunalen papekar att en tolkning enligt vilken évertradelser som begatts tidigare eller som har
begransats inte kan motivera ett aterkallande av tillstandet varken framgar av direktiv 2013/36 eller av relevant
nationell ratt.

Tribunalen finner vidare att ECB inte gjorde fel nar den underlat att skjuta upp tillampningen av det angripna
beslutet. Bland annat papekas att ECB:s beslut om att inte skjuta upp beslutets omedelbara tilldmpning inte har
hindrat AAB Bank fran att vacka talan om ogiltigforklaring och anséka om interimistiska atgarder. Sex dagar efter
det att de angripna beslutet hade antagits beslutade tribunalens ordférande dessutom om uppskov med
verkstélligheten av detta beslut i vantan pa prévningen av ansdkan om interimistiska atgarder. Ratten till ett
effektivt domstolsskydd kan saledes inte anses ha asidosatts.

Tribunalen slar darefter fast att det angripna beslutet antogs under iakttagande av AAB Banks ratt till forsvar.
Tribunalen preciserar i detta sammanhang att AAB Bank bereddes tillfalle att i vederborlig ordning yttra sig i

5 Det kriterium som leder till aterkallande av tillstdndet enligt artikel 67.1 o i direktiv 2013/36.
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samband med att det angripna beslutet antogs. AAB Bank bereddes namligen tillfalle att yttra sig ver utkastet till
detta beslut. ECB var daremot inte skyldig att underratta AAB Bank om FMA:s utkast till beslut och pa sa satt lata
AAB Bank reagera pa det.

Tribunalen konstaterar dessutom att ECB i forevarande fall inte har underlatit att faststalla, undersoka och opartiskt
prova alla materiella omstandigheter som ar relevanta for beslutet att aterkalla tillstandet. Konkret forklarade ECB,
efter det att den hade gjort en egen beddmning, att den vidgick FMA:s konstateranden avseende de av AAB Bank
begangna overtradelserna, ndgot som bekraftades av saval FMA:s forvaltningsbeslut som de nationella
domstolarnas avgoranden. ECB ansag, efter sin egen bedémning, att omstandigheterna i fraga styrkte att AAB Bank
hade forklarats skyldig till ett allvarligt brott mot den nationella lagstiftningen om bekampning av penningtvatt och
finansiering av terrorism. ECB inskrankte sig inte heller till att dterge FMA:s konstateranden att AAB Bank inte hade
infort de styrsystem som kravdes. ECB grundade sig tvartom pa sin egen bedémning av huruvida de relevanta
nationella bestammelserna har iakttagits i detta avseende.

Tribunalen finner slutligen att AAB Bank inte kan vinna framgang med sin grund, att det angripna beslutet forstort

det ekonomiska vardet pa de aktier som dess aktiedgare innehade i dess kapital och krankt denna aktiedgares ratt
till egendom. AAB Bank ar namligen inte innehavare av denna ratt till egendom och kan darfor inte aberopa den till
stod for sin talan om ogiltigforklaring.

PAPEKANDE: Syftet med talan om ogiltigforklaring ar att rattsakter som har antagits av unionens institutioner och
som strider mot unionsratten ska ogiltigforklaras. Medlemsstaterna, de europeiska institutionerna och de enskilda
far, pa vissa villkor, vacka talan om ogiltigférklaring vid domstolen eller tribunalen. Om talan ar valgrundad ska
rattsakten ogiltigforklaras. Den berérda institutionen maste fylla det rattsliga tomrum som kan uppkomma till féljd
av att rattsakten ogiltigforklaras.

PAPEKANDE: Tribunalens avgérande kan éverklagas till domstolen inom tva manader och tio dagar fran

delgivningen. Overklagandet ska vara begransat till rattsfragor.

Detta ar en icke-officiell handling avsedd for massmedia och den ar inte bindande for tribunalen.
Domen i fulltext publiceras pa webbplatsen CURIA dagen fér avkunnandet.

Kontaktperson for press: Gitte Stadler @ +352 4303 3127

Bilder fran upplasningen av domen finns tillgangliga pa "Europe by Satellite" @ (+32) 2 2964106

Hall dig uppdaterad! @ O @
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=T-797/19
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

